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Leibserben.* ') Leta 1753. priznava v vlogi Jo/,ef Ernest Skerlichi, da jo 

ramenoma kupi! Za vrh od Jurija Seifrida Valvasorja, -) 

Hči ravnokar Imenovanega Ivana B, Valvasorja in grofice Marije Si-

donije Barbove, gospä Ana Elizabeta, omožena Posarellova, podedovala je po 

smrti svojega soproga Ivana Henvarda Posarella grad V o l č j i P o t o k pri 

Kamnika, , welche Fran Witt we diesen Ort annocli besitzt*, k a kur piie na A 

Valvasor (leta löSy.)1) 

Vdova po bratu Ivana Vajkarda, Ivanu Henvardu Valvasorji, gospä 

Marija Šaloma Valvasorjeva, porojena baronica Moscon, ki sc jc pozneje 

omožila še jedenkrat z Ivanom Vajkardom Sem en iftm in v tretjem zakonu 

(leta 1687,) г Volkom Albrehtom Scbivabom, imela je še leta 1Ü89. grad 

So l o (Gschiess) na Dolenjskem,4) 

Nekova Sofija Valvasorjeva, vdova po Adamu Apfaltru, kupila je leta 

1624. grad G o r en j i M o t n i k (pri Motni kuj, ^Sellhero4, pravi Valvasor,1) 

'} III {XI.) 424. 

»ista bei denen Herrn Apraltrcrn verblieben; Wie denn Herr Georg Sigmund 

Apfaltrer Freyherr jetzund sok lies annocli besitzet«. 

(Konec prili[)(Ltijit',} 
l) I I I (XI.) 399, -) Deielun Лезка (Neudorf G tu summt <itr iucorporierLen Val-

vasor'scheu GilltJ. *) Ш Xt.J III (XI.J 233. 

K četrtemu sešitku Wolfovega slovarja. 

grämhlav adj, kdor ima pohabljene roke* ali noge. — grdtjwi m, 

grd človek, — grdiš m. = grdijan, — (jrebljiič in. okrogla lesena posoda, 

h katere se moka grabi. — grBbtjka. f, ledina (Vinica). -— grejikoča. f, 

= . grenko-St. Zag rebec P 2 S3 ova misel čini sladke vse grenkoče. — g r v i k a 

f, der Fehler. Jurjević 66. — gringlec m. ne ko v p t if:, h, nem, Habd. ad, 662. 

— grižavec 111 = slabič, slabega telesa človek, — g r l o b d v a t i , pogovarjati 

se na glas. — grd ha ti = kruh valjati. — gnile f, pl, die Perlenschnur. — 

grmi m, ime psu. — grösdika f. neko jabolko. Var. — g Hat i grta.ni, po-

birati goltati. — grUdje n, Schollen. Zagrebec, — gurbet m, cigansko dete. 

— gTižnjekovica f, neko drobno sladko j;ibolkoL Var. — gvdntor m, — 

gdntar. — gvešdra f. broždž5lka greä tälka. — gvesdrati = grćštati. — 

habihruh m. kdor ni /a drugo, nego da h ruh babi,- Lovrenčič rodbinstvo 

65. —• Mdrati 1) reiben, den Boden. 2) schminken, — kahar'ija f car-

nifieina, Habd. ad. 301 i, t, d. — hahdriti hahärini = trpinčiti. I labd. ad. 
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5SS su ga stra£nemi mukam i habarili, — haMrshn? n. = haharija Habd . 

mar. 2 g 7. — hahuljati'. Koč i j anč ič Fi lot. 3 . t 7 4 Kralj Ludov ik , znaj uči da 

grof d ' Atigio, brat njegov, i gospon Gvalt ier <\c Nemurs i g r a j e b udu č be-

teten, je se pod igel i hahntjajuči k nj im v liižu je posel. 3 .190 ovo srdce 

raaatple i č ini ga vu posleh potrobneh hahuljatl — (Belostenec tolmači : 

ginetn venetu languesco vidi sterto, tu: speč hrčem. — hajdiMk m. kruh 

i /. ajdove moke. H rib d. mar, 103 bolje i in v tek lde njihov hrženjak ali haj-

dinjak nego v noge m gospockem sinom k 11 ] i ko goder g ingavo priprav-

ljene jest vi ne. — h aß ca f, jarem prvih dveh volov, kader so štirje v pre-

že ni, — häjüs m, razbojnik , potepuh, h mad j, — hdj&ška f. ime kravi, 

— halapa m, = bedäk . — kalapürda f. i ) Helebarde. H a b d . 2") velik;t 

neurejena soba. — kalapUrna f. /. lesom ograjeno mesto, kjer se listje 

siiii. — halapnzdra m poruglj ivo ime. — hfd.han m . ime psu. •— ha Inj-

sniti - lrtjsnem, s pestjö butiti (Stridovo) — halopdk m . norčast človek. 

Zagreb . — halov m . konjske jasli. — halovwija f. der I^ärm Habd . ad, 

3 0 7 , 841 , 916 , 1040, — halwtinjiil lärmen, — havmlija f. Habd . ad, 

1079 muč i l se je đ ugo cu pern i It v noge pred nje oči nečiste fantazije 

svojem ba j a n j a n i Jiamaliami'1 posta vljajuč, Belostenec: ham alia divi-

n alio. — hamulija f. ( ? ) Lovrenč ič rodbinstvo 12, — Mndrati hernm-

geben, o dec i : kud si h a n d r a l : — hapnk m. nespreten človek. — hapek 

m. majhen dečarec, 

{Dalje prihodujič.) 

M. Valjavec„ 

L I S T E K . 

Doktor Dragan. Din ma v petih dejanjih. Spisal dr, J , Vofajak, — Tu j« 111 j 

novejie ti a Se dmmatako tlelo, ki je iz^lo v 3. ivtxku Hribarjeve «Narodne knjižnice« 

v Cel j i. Vsebina mu je nastopu* : Doktorja Dragana, od wtniike^a kotic i pi jen ta, ki je 

ravnokar r.nslnl po svujib domorodnih poezijah, hočejo izvoliti кл državnega poslanca. 

I>r, Stremi I in prof. Hranit mu prigovarjata, naj глјч odkloni pouudeiio fast, dykler 

nima sam. ostaln egs m«ta v družabnem življenji, nT i Branite va liii Mira, navdušena po 

pesniškem delovanji svojega ieniiia, ])Oieza se качј, ćes, da ves narod zaupno kliüe po 

lijem Dragan vzprejme izvolitev in potem na Do naj i neustrašeno ssagovarja pravice svo-

jega naroda ; deluje sosebno za železnico, ki bi tared no hasnila njega domovini, ЈЗа̂  

led s,j namerja minister grof Bering uvesti novo ustavo in potrebuje dvetretjinske večine; 

Ireba mu samo Se deset fjtasov, Zmagal Iii s svojim predlogom, üe bi pridobil Dragana 

in njega tovarne. Minister sam siccr ne pregovori poslanca Dragana; le ta omahuje 

celo Se tedaj, ko sc nui ponudi koncesija za ono zaželeno želesuieo, če bi gl« suval za 

vladne predlog«; pregovori ga pa lepa vdova Katinka, katero po£tje grof Hering hui 

pred odločilno seja k Draganu na dom. Dragan se je serumi il i ti jo |jri ministrovi 
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Recimo, da je Valvasor res u m r l v Krškem — pismenih spiskov 

nimamo, pač pa govori za to tradicija — kar pa s^ liče Valvasorjevega 

p o č i v a l i ^ a , kače beležka Frančiška grofa Hoben war tba h leta 1832, 

na Valvasorjevo rodbinsko graščino M e d i j o.1) 

Daljnim raziskava nje m jo sedaj naloga določiti, ali je v rak v i medijski 

so кЛј sled rt, da 50 nekdaj omhi pokopali Ivana Vajkarda Valvasorja! 

>) t Illy r. Ubit t 1832, [>ij. [48., it. 926. 

hA'.piti häpim, konje b. to jo jašeč konje terati: ala sem ih shapil! — 

harämija m. vojnik pešec. Habd. a<l. 18S.722. — harammtamc 111. — 

hrustanec. — karbüdje n. neko d račje. Habd, ad. 10Ć2 gda idem po 

ledini, vidim koprivje i harbudje, kam se jc zaraslo. Beiostenec ima: 

h ar bud a v. drač, — Imreka f. dekle že veliko, a /.a nobeno rabo, — 

lim iti bari m čičme h, —čisti l i , snaiitL — karmdk m. samrt: ,na har-

mäk4 n. pr. delati na harmäk je brzo delati. — h ar mid ja m, i f, po-

s]>rdno ime. — harpijAi m. Habd, ad. 424 dvoja pak mar ha i blago jc, 

na ku ti harpiah i zgrabiaši krv:ivo glede, — ha zbija m. kdor so rad 

bije iti tepe. Zagreb. — hazuknih hazftknem: poginiti: kadar kdo težko 

čaka, da kdo umre, pravi; Bog ti daj, da bi skorom hazlikitul, — hčdva 

t". ščdva, — heč h£ča m, majhna .sekira, ~ hegide f. pl. gosli, iz madj. 

— hegidui m. godec. — kžhljast adj., kdor se vedno na smeh drži. — 

hi'k tuck m, stisnjen človek m grd. Samobor, — httda f. = ajda hajdina. 

— /fendek m. na hendek = po strani, — hera f, stran: nosi škrljak na 

jednu heru. — hvrceg m. herečska f. hercesija f. hPrcelki, te besede se 

večkrat bor6 v kajkavskili knjigah, od nem. Herzog na madjarsko, — he-

ret ti (trnki adj, Habd. ad 24? i. t. d. haereticus, — heretnik m. hereticus, 

Habd. тат. t) 6. — h (dies m, ime volu, i f. madj. — iiidšeška f. ime kravi. 

— hiHcanje n, Habd. ad. 267. Doti kava nje, sal nice, nami ga vanje, hi ne trnje 

začetki jesu v divojke da nje devojačtvo vmira, — him-koren m. neka bi-

li na. — hlajsati hinjJEem, z glavo kimati, o konji, konj hinjŽe. — hit niti 

hitnem, huschen, — hišica, f, dim. hič.a. Habd. ad, go. 92, 1(9, 440 Gasp, 

K četrtemu sešitku Wolfovega slovarja. 
(Dalje.) 
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i ,982. — kiiiük a f, majhna hifca, Lovr. rodb. 97. — hižiikka f. dem, liižn. 

— Шћка = hižička, — Južni — hišni. — Jilapdriti-\)\\x\\w, kadar je hiša topla, 

vrata odpirati in zapirati, da se ohladi. — hlapslin 111. čižmarski jermen. 

Nazorni pouk v ljudski soli I. del. Marljivi pedagoški pisatelj g. Frančišek 

Gairiek, nadučitelj i 11 okrajni šolski nad/urnik v Krškem, spisat je pod gorenj iin na-

slovom 275 strani j obsedno knjigo, katero je iznlalo in založilo „Pedagogiko društvo" v 

Krhkem, natisnila pa M N i rod na Tiskarna1' v Ljubljani, Knjiga je prirejena po formalnih 

učnih stopinjah in obreza v 40. poglavjih nazorne slike, a katerih nikakor ne dvojim«, 

da bodo učitelju jal<" olajšal« nazorni nauk, Vsaki sliki je pridejano po potrebi 11 d; a j 

pregovorov, ugank, vpraüanj, pamet nie, pesmij i, t. ti., torej gradivo, ki sosebno oživlja 

nazorni natik. Gospod pisatelj luxlc v H. delu dovršil učno t vari 110 да naborni nauk v 

i . in 2, šolskem let", v II I , delu |ta pride lenretiška riu-.prava o nazornem nauku. — Naj 

!>i slovensko učiteljstvo radu pmlpiraln msluino delovanje g. Gabrška ter r. iidatnimi 

naročili pospešilo izdajo 11, in II I . dela ! ,,Nabornega pouka" I, del vel i i i gld. 5° kr , 

kar se nam ne id i preveč za tako obsef.no in ve'ie ustavljeno knjigo. 

Krško in Krča ni, Zgodovinske in spominske iriice. Spisal /van l^pajnt, me-

ščanske Sole ravnatelj. K ril; o, 1894. založil „Od)>or za olepSanje me^ta'1 v Krškem Tiskal 

Dra^otin Hribar v Celji. 147 str, — To knjigo, ki se odlikuje po lopi obliki kakor 

sploh vse knjige iz Hribarjeve tiskarne, posvetil je odbor olepšanje krškega mesta 

^ospć Josipini Hočevarjevi, veliki dob rot niči in podpornici v Krškem. V 24 poglavjih 

podaia knjiga preubilu kulturnih in zgodovinskih črtic ud starega veka do deualnjih 

dnij, лn konti pa ima pet fcivotopisov slavnih Krčanuv (Dalmatin, Bohorič. Valvasor, 

Martin Hočevar, gospii Hučevarjftva), S slikami jo jc okrasil S. Mngolič v Celji. Cena1 

»Slovanska knjižnica«, V rg. snopiči „Slovanske knjižnice1' je iišla V, liencša-

Tfebizskega povesi „Pofcasti", preložil У.. P.. Trbnjski, v 2 0 . — s n o p i č i pa je natis-

njena „Zaobljuba", katero je hrvaški spisal Ferd. Hečič, poslovenil Peler MedveUck, K'iur 

ljubi lahko berilo, ki ni lire/ romani iškega nadiha, njemu nt eg ne , .Zaobljuba" ugnati, 

d as i je v 11J E to in ono ki j tnalo verjetno — primeri soeehno končna poglavja. Prevod 

ni do celil o pil jen. Podčrtali smo si /lasti take stilistike nepravilnosti: ,,Ali se nc po-

znajo v nase vetrove'1 (4), „V Jadransko morje me ni mikalo, ker je znano pu morskih 

vetrovih'1 (7}, „ R i b a l a ga s vinom1' (17; zakaj ne „drgneta11 ,.Globok vzdih p r i v a l i 

sc vi Ivanovih prsij'4 (06), ,,Ivan je bil ves prestrašen s lo nenavadno pouudbo" 

„Kako sc oni pod vročim afrikanskim in Spanjskim solncem zagoreli u t i r a / , i ljubijo 

med seboj" (175). Na če^av rova i naj zaretemo kurijotum, da se je Mozartova ,,ZaLi. 

beilliite" pretožila v „Čarobno dimko (pipo)*1 ( l i b ) ? ! — V 23. snopiči je ludi povest 

„Štiri dni" slovečega ruskega realki a V. M, (jaršina, prelof.il V. Коцгј, in ne!<aj îvo-

lopisnih črtic lega pisatelja. — Žalostno je pač, da ,,51ovanska knjižnica' še vedno nima 

toliko podporo, koli k or je je vredna. Gospod izdajatelj pravi celo, da i o bo;te nadaljeval 

sainß se ti o 50, snopiča, ako se ne W. boljša denarno stanje,' Treba jc , .Slovanski knjiž-

nici" le o kolu 300 naročnikov, da bi hila popolnoma ugotovljena. Ali naj re* z^jolj 

zaradi znane naše malomarnosti prepade to književno podjetje, каклг so prepad le te vse 

dosedanje kujiinice * 

(halje prihodnjič.) 

M, Valjavcc. 
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oil katerih spleta ljubke, dehteče povesti v ve r ah . In potem se vrst* vsi 

romant ik i , katerih imen ne nava jamo s am d ne zatrt, da nam jih ni treba ože 

klasificirati, гл njimi zopet d o c d a modern i knj iževniki — v Vrch l i ckega 

slobodnem kraljeva t vu vlada največja pesniäka sloboda — ver isti in realisti, 

dekadentje in s imbol isti, vsi öni , ki hodi jo po modern ih in najmodernejš ih 

] K>tih, na vzeti romanskega, francoskega d i i h i ! -— 

Še nekaj besed o nač inu, kak 6 .so osnovani C t-le očr tk i : Podajat i no-

čemo absolutno zanikujočega ocenjanja a h kritike, ki b i se z vsemi načel i 

u jemala sam 6 z j cd no merjö, Opisaval i bodemo umetnike, kakeršni s o v 

svojih del ih, ne gledč na to, kakšni bi mo rda po tem ali ö nem mnenj i 

m o r a l i b i t i ; opisavali j ih bodemo ne da bi sploh ocenjali njih delovanje. 

S a m ö analizirati ga hočemo, mo rda sem ter tja, kol ikor je mogoče, tudi iščoč 

Kvez z minulostjo in v. drugimi nj im podobn im i prikazi. O b tem pa se tud i 

no bodemo držal i nikakeršne Šolske estetike .starejše nieri'. Umo tvo r jo bil 

vselej ustvarjen prej, nego je bi la estetika, prav takö, kakor so bi l i po jm i 

in njih odnošaj i dani že pred ustanovljenim logi šk im sestavom. Estetika 

pač lahko ск post določi oblike, v katerih se je kdaj lepota pojavljala na 

vedno iüpreminjavem organizmu umetnost i ; tii pa ji dovol jeno, da bi ка 

obl iko lepote, ki je vender v različnih dobah , v razl ičnih fazah človeškega 

ra/.voja ra/ l ična, gibna, l i k v i d n a , postavila k o n s t a n t o , a priori dolo-

čeno za bodočnost. Ул\ ttf stno v te očrtko vzprejeli t uri i marsikaj, česar 

resnična vrednost je & preporna in se bode pokazala šele ücasoma, česar 

sedanji uč inek pa je jako intenziven, kakor n. pr. prt tol ikokrat zasmeho-

vanih dekadent tli ali pa p r t e j pri prvem pesniku, katerega hočemo opisati , 

pri J . S. M a c h a r j i . 

(Dalje prihodnjič,) 

K četrtemu sešitku Wolfovega slovarja. 

(Dalje.) 

hlipost f. = hlrpnost Habd . mar, 89. — hlev m . k raj pri vinski stiskalnici 

pod babo, kjer škaf stoji. — hlivic in. = hlsvec, Koc i janč ič filot, 1.94. — 

hI i stati h l&čem 1) z žlico kako tekočino tako jesti, da ,чО]>с£е, j ) puhat i , 

srkati, 3) röcheln: prasec hliSče zaboden, kadar m u ' k r i teče, — kl&dec m. 

r) rt ni kol, ki drži piot, d a se ne razruši, 2) = teležnjdk pri p l u gu ; tud i 

brez h : l i idec. — hmanjikovdti = zločest biti. — h 6 b l a n j e n. das Hobe ln , 
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Zagrebec ( , 327 , — /Mlati hobeln. H a b d . ad. 1 0 7 . Skvorc 295 . — 

/mblič m. kleiner Hobel . Habd . ad. 5 5 8 . - höhlin m = hobl tč Škvorc 

2 8 3 . Zagrebcc 1.327. — hoc! kadar kmet hoče, da mu g r i vol na levo, 

zavikne m u : h o c ! — hojsati se: iz šale se med seboj potiskati in sem-

tertja t i ra t i ; tudi vöjsaü se — hopsač m. kdor hodeč poskakuje. — hop • 

seiender m. kdor je od kod izgnan. — kopsati: hodeč poskakovati . — 

koriti se brünstig *ein, o kobili , — h omni k m., kdor v hitrici dela. — 

hortdHti se, dražit i so, pajdašiti se, h se s k o m {or ta k ?). — h&rovdti — 

horiti se. — hoiüen adj . kdor kaj hoče. Kra jačević 84. — ho toicc, hotomcc, 

ketone e wol lend, zu Fleiss. — M>val m . tisto, s č imer čižmav 11 apen ja čižme, 

iz m adj. — hraikovfah hračke izmotati. — hf-cati hream = hrkati. kaši jati. 

2) migati kakor r ibica, kadar jo loviš z rok6. — hvdavka f. v ugank i : zahr-

dano zamrdano nc d d. se odhrda t i odmrda t i dok ne do jde hrdavica mrda-

vica, ko ja je zahrdala zamrdala, koja opet odhrda odmrda (ključ). — hre-

bavost f. Gašparot i 1.959, — hr&ratihrćbrav = hrćbat i hrćbav. - hrkniti 

hrknem koga, v ledje udarit i koga. — hrmln m = hrmön . — hrmiUtavec 

m hrustanec. — /trn/a m. i. f,, kdor ima velika usta. — ћтјбгес m. del 

svinje oko lo gobca. — hriiav — ščrbast (Mraclin) ( km ) . — hniec m . = 

hrnjarer: — hiTmpa l neka hruška. (Mejmurje.) - hrhptati hrupčem, 

svinje hropčejo. — hrnkati Mu l i h po s. 12 (5 6 z dobra i z l jubavjum pri 

poštene žene v nogo več hoče opraviti, nego g izdavo zapovedajuč , hnikajui 

pori vaju C, prekl injaj uč ali b i juč (impetuose al loqui aut respond ere) Belostenec. 

hrttpOnjnnji' n. das Lä rmen . — hrshu — rSen. — hršenjtik m. das Roggen-

brot Habel, mar . 1 0 3 . — hudoviren -ma. Koc. filot 3 . 136 kak ni po t r ebno 

hudo vernemu biti, tak n i potrebno neč lovečnomu biti . — hiihnjavica in 

brez h. hunjavka t der Schnupfe 11 Koc. fil 3 . 181 . — hiikniti = udarit i : 

Tsakramencki ga je po pleč i huknu l* i fükniti. — hwdajnra f, poroglj ivo 

\m6 ženski. -- hur mak m = h or mak, kdor dela v hitrici, kar dela. — 

Mr m as t adj. = bedas t — hm m in hhjsm adj . o psu, ki rad n a p a d a ; 

č lovek ki vse preiskuje (Bezavina) češče: pohüjsen. — hüsiU in hhjsiti, 

hodit i , kakor bi česa iskal : »Ka j liustš po moji koruz i ? 4 — hüstiti — 

ščuvati, psa na koga hustiti ali hdjstiti. — hvaübög m. Gottslohn Kru-

jačevtč 2 8 . 

{Konec jinliCHltijit.) 

M. Valjava. 
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M. V:iljavec; K četrtemu sešitku Wolfovcgs slovarja, 757 

K četrtemu sešitku Wolfovega slovarja. 
(Konec.) 

Idam adv. sogleich. Krajačević 255. — ileka, i lok a f. imć kravi, — 

7 naš tč m. d im. i naš. Zagrebec 1.509. — izbrisa nje 11. das Auswischen 

GaSp. 1.942. - izbriševa ti Matakovič 2 ,31. —• izcicati Škvorec 2 4 7 . — 

izcigiditi Habel ad . £37 . ^ l t j ciguliti. — izifuliti herausfühlen: , T i si to 

mogel lehko izčutiti.« — in kukava i i : Koc . Fi lot 3 .117 srdcc naše oduäka 

vleče na v uha f i kakti god er svoje miseli izl iukava z jezikom, tak od ili a va 

na v aha, čez koja t ud že miseli prijemlje. — i skd zanje n. Gašp, 1 . 9 7 1 -

Matak. 2 .2 . — iskaščvati— izkazovati, Zagrebec. — izkonžati H a b d . ad . 

7^2, Gaš p. 1 .898 . 925. — izkrdtiti < lenega rc: Za g rebec 2 3 4 prosi l je 

prijet biti vu s, red tak zažgano, d a m u milošča ni mog la ifckračena bit i 

— izkrikdvati Matakov ič 2 . 55 iter, iükriknuti. —- izkriknnti izkriknetn 

ausrufen. Gaäp 1 .9 12. 96 5 i. t. d . — i s krikov a ti iter, kkr iknu t i . Matak , 

2 . 11 9 . — izkupljeuje n. das loskaufen, H a b d . ad. 2 1 0 , — iziejati — iz-

liti Habd . ad. 16 j . 7 6 6 , 9 9 9 . 1022. — izminiii i /minem. Habd . ad, 520 . 

gda jezero let i imine, — ismišljdvanje n. das Erdichten, exeogitatio Кис . 

Fil . — tz mišljenje n, Erdichtung, Zagrebec 1.215, 2 4 ° ^ 1- 3-s7-

M. Valjavec. 

L I S T E K , 

Družba sv. Cirila in Metoda mm je poslala nastopni poziv: 

Slo ve lici! Družba sv. Cirila in Metoda nosi v sebi vesoljno Slovenstvo, a naj milejSi 

so ji ta trenutek rojaki o nosi ran Karavank 

Zakaj!1 Zato, ker *mo storili клпје do sedaj najmenj. 

Vender pa jim je materina beseda tako ljuba kol nam vsem drugim Slovencem 

in ohraniti jo Äel̂  «el>i in svojim potomcem prav tako, kol to želimo mE vsi. 

doljjo časa je W. navedenega vzrok* v namenih podpisane družbe slovenska 

tj m Isk a Sola v Veliko vci na Koroškem, 

Vodstveni seje imše družbe sklep ie 1J)[ te dni Lak, da začnemo s prihodnjo 

pomladjo Kidati v Veliko vci slovensko šolo, ki l>ode iti rt razred na in izročena Šolskim 

sestram in materine hi£e v Mariboru. 

Že imamo prav blizu mesta гх 1250 j^kt, nakupLjeu tej Joti prelep slavbinski 

prostor; srj]n z bivališčem na sestre pa mis utegne stati okrog 15.000 gl-d. 

Rojaki po i-̂ eh; pokrajinah našega ozemlja I Naša velikovska stvar Vani bodi, 

prosimo V\ts, pri srci tako, Uot so Vam pri srci Vaše iiiijoijc rodbinske stvari, 

In Ti, rodoljubno žeastvo po Slovenskem! Ti si v, naši družbi isprtčalo požrtvo-

valnost, o katerim ti i vedela praviti do danes sluvcnsl;a zgodovina. V svesti smo si lega, 

ilii boš tudi ob tej naši koroški üoli 11 ail o srečnih potov iu onih načinov — ki Ti je 

nar^ce Tvoja domoljubna iznajdljivost. 
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